Undersigned, ondergetekende, la soussignée,

AXA - XL INSURANCE COMPANY SE
SUCCURSALE FRANCAISE
61 RUE MSTISLAV ROSTROPOVITCH - 75017 PARIS
RCS PARIS 419 408 927
Siége Social : 8 St. Stephen’s Green - Dublin (Irlande)
Représentée par XL CATLIN SERVICES SE (ORIAS n° C184968)
Represented by/ vertegenwoordigd door/ represente par : Mathieu DAUBIN

Hereby declares to grant power of attorney to:

JEAN VERHEYEN
Souscripteur mandaté belge— Belgische Gevolmachtigde onderschrijver — Belgian Authorized Underwriter
“Société Anonyme — Naamloze Vennootschap” (Limited company) under Belgian law, Rue de la Limite ~ Grensstraat 17, 1210
Brussels, Belgium, registered at the Crossroads Bank for Enterprises (KBO / BCE) n° 0431.491.731 and at the Belgian Financial
Services and Markets Authority (FSMA)

To accept in Belgium, in the name of the undersigned, within the limits of the conventions of collaboration including underwriting
and administration authorities for goods in transit and hulls classes of business, insurance against risks, both inside and outside
Belgium, and in general to do whatever is needed to act as a representative of the undersigning insurer and, in that respect,
exercise all the rights of the undersigned and fulfill all obligations inter alia:
¢ The autonomous drafting, concluding and signing of policies and all other documents relating to the acts of insurance set
out and included in the power of attorney.
e The receipt and settlement of all payments and all other funds due to claims arising out of the insurance.
e The amendment, renewal and termination of the insurance policies;
* The determination of claims and the extent thereof, the claims handling, recognition and settlement of claim payments;
* To start legal proceedings in pursuance of the rights and responsibilities of the undersigned as an insurer, to take all
measures deemed necessary for the proper conduct of the proceedings, to cooperate in or to conduct processes involving
the interest of the undersigned.
Belgian law and practice are applicable to the present power of attorney.

La soussignée déclare donner mandat a Jean Verheyen SA pour souscrire au nom de la soussignée, dans les limites des conventions de collaboration comportant
délégation de souscription et de gestion assurances marchandises transportées et assurances corps de navires, des assurances contre des risques en Belgique ou
en dehors de la Belgique, et en général faire tout le nécessaire pour agir en tant que représentant de la compagnie d’assurance soussignée, d’exercer tous les
droits de 1a soussignée et remplir ses obligations.
Ce mandat comprend entre autres :
° La signature indépendante de polices et de toutes les piéces liées au présent mandat ;
. La réception et le réglement de tous les payements et autres fonds concernant les réclamations de la soussignée en relation avec les assurances
conclues ;
. Changer, prolonger ou annuler les assurances conclues ;
° Détermination des sinistres et leurs étendues, le réglement, reconnaissance et payement des sinistres ;
° Lancer des procédures pour I'exercice de tous les droits revenant  la soussignée en tant qu’assureur, prendre toutes les mesures que le mandataire
estime nécessaire pour une bonne tenue des litiges, la collaboration ou I'acceptation de pracédures ot 'intérét de la soussignée est en cause.
Le droit belge est applicable au présent mandat.

Ondergetekende verklaart volmacht te geven aan Jean Verheyen NV om in naam van ondergetekende, binnen de grenzen van de samenwerkingsovereenkomst
waarin onderschrijving en beheer wordt toevertrouwd voor cargo en casco-verzekeringen, tegen risico’s gelegen in of buiten Belgié te onderschrijven en in het
algemeen alles te doen wat nodig is om als vertegenwoordiger van de ondertekenende verzekeraar op te treden, alle rechten van ondergetekende uit te oefenen
en verplichtingen na te komen. Deze volmacht omvat onder meer :

. Het zelfstandig opstellen, afsluiten en ondertekenen van polissen en van alle overige stukken die betrekking hebben op in deze volmacht genoemde
handelingen;

° Het ontvangen en verrekenen van alle betalingen en alle overige gelden wegens aanspraken van de ondergetekende, voortspruitende uit — of verband
houdende met — gesloten verzekeringen;

. Wijziging, verlenging of opheffing van gesloten verzekeringen;

° Vaststelling van schaden en de omvang daarvan, het regelen, erkennen en betalen van schaden;

° Het aanhangig maken van rechtsvorderingen ter uitoefening van enig aan de ondergetekende als verzekeraar toekomend recht, het nemen van alle
maatregelen die de gevolmachtigde voor een goede procesvoering nodig acht, het meewerken bij — of toestemmen in — het voeren van processen
waarbij het belang van de ondergetekende betrokken is.

Op deze volmacht is Belgisch recht van toepassing.

Period of validity / Geldigheidsperiode / Période de validité:

L 1** January 2024 - 00h0O until 31* December 2024 — 24h00.

Date / Datum:

Signature + stamp :




